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L'autora: Fred Vargas

Fred Vargas és el nom literari de Frédérique Audouin-Rouzeau, que el pren
del diminutiu del seu nom real i del pseudonim de la seva germana bessona,
la pintora Jo Vargas, la qual, al seu torn, el copia del personatge d’Ava
Garner a la mitica pel-licula La comtessa descalca.

L’escriptora, que durant dues décades ha contemporitzat I'escriptura amb la
investigacioé d’arqueozoologia — és arqueologa i medievalista — va néixer a
Paris el 1957, on viu i ambienta la majoria de les seves novel-les.

Durant vint anys ha treballat al Centre Nacional d’'Investigacié Cientifica
Frances (CNRS), investigant concretament sobre la puca causant de la pesta
del s. X1V, o sobre la propagacio de la grip aviar, per a la prevenci6 de la qual
ha arribat a inventar una capa i una mascareta. Aleshores escrivia durant les
tres setmanes de vacances, a raé de quinze hores diaries. Cada novel-la li
ocupava tres setmanes.

Actualment, es dedica exclusivament a l'escriptura, tot i que afirma que
alguna novel-la li ha sortit, també, amb la mateixa velocitat: “Pero I'Gltima I'he
tornada a escriure en tres setmanes! No hi ha res a fer. Dec ser aixi. Hauria
pogut fer una pagina al dia o avangar amb un pla de treball perfecte, perd
m’ha estat impossible. Segueixo descobrint la novel-la mentre I'escric. Es el
llenguatge el que em proporciona les idees”.

Vargas gaudeix d’'una enorme fama a Franca, i internacionalment, com a
escriptora de novel-la negra — encara que ella matisa que no es tracta ben bé
de novel-les de crims siné d’enigma — i algunes de les seves obres han estat
traduides a 32 idiomes. Entre els titols, traduits al catala o castella,
destacarem: Los que van a morir te saludan ( 1994), Que se levanten los
muertos (1995), El hombre de los circulos azules (1996), EI hombre del revés
( 1999), Huye rapido, vete lejos (2005), Bajo los vientos de Neptuno ( 2006),
Mas alla, a la derecha (2007), Sin hogar ni lugar (2007), La tercera verge
(2008), Los cuatro rios (2009), Un lloc incert (2010).

Ha estat reconeguda amb diversos premis internacionals: Prix Mystere de la
critique ( 1996 i 2000), El Gran Premi de novel-la negra de la ciutat de
Cognac (1999), el Deutsche Krimipreis ( 2004) i el Giallo Grinzane (2006).

La seva narrativa es caracteritza per uns personatges i unes histories
atapeides, curulles d’emocions, de vegades fregant la inversemblancga, pero
gue arrosseguen el lector.

D’ella ha dit Rosa Montero: “Y es que leer a Vargas es como ir a ver la
actuacion de un mago: todos sabemos que, cuando el tipo mete a su

ayudante dentro de una caja y la sierra en tres trozos, en realidad no esta
descuartizando a la mujer; pero todos nos esforzamos en creerlo durante
unos instantes, porque queremos que nos engafien para crear belleza”.

L’obra: Latercera verge

D’aquesta novel-la, que va aparéixer amb el titol de Dans les bois éternels,
se n’han venut més de 400.000 exemplars, només a Franca.

Hi retrobem el comissari Adamsberg, el personatge central i més carismatic
de l'autora, tot just arribat de les seves valls pirinenques, tan reflexiu i
inesperat com sempre. Aquest cop ha d’enfrontar-se als cadavers de dos
delinqiients que des d'un primer moment desperten sospites en l'astut
comissari que es nega a tancar I'assumpte com un simple cas de trafec de
drogues. Mentre investiga aquestes morts, Adamsberg coincideix amb una
atractiva forense i amb un enigmatic policia, que tradueix Racine i parla en
vers, amb els quals té antics assumptes pendents. La investigacio es va
complicant amb una série de cadavers de verges profanats, una pocio
magica que pot atorgar la immortalitat, el fantasma d’una monja del s. XVIII...
i amb la peculiarissima dinamica de la comissaria parisenca.

Amb aquesta barreja d’elements, I'autora construeix una narracio fluida, que
no deixa de sorprendre i que atrapa des del comengament al final, tot i que
en alguna ocasié ens obligui a un esfor¢ de complicitat per acceptar la seva
trama, sovint una mica delirant. A tall d’exemple, caldria remarcar la
surrealista escena en que la gata enamorada de la grassa i seductora
inspectora Retancourt guia un centenar de policies amb cotxes i helicopters
fins al cau on agonitza la policia segrestada. Tanmateix, I'escena funciona i
els lectors la seguim gairebé sense alé!

Fred Vargas és una autora original, com ho so6n les seves trames i les
criatures que les travessen. Pot entusiasmar o indignar pero dificilment
deixara indiferent.

La critica n’ha dit: “Fred Vargas es probablemente la autora méas interesante
del género policiaco en Europa en el momento presente”. JOSE MARIA
GUELVENZU. Babelia. “Las historias de la francesa Fred Vargas son
adictivas”. ROSA MORA. Babelia. “Una de las mejores novelistas francesas
del momento, en cualquier género y categoria. Sus misterios estan llenos de
inventiva, de observacion, de ironia, de personajes memorables y de fantasia
truculenta”. FERNANDO SAVATER. “Una estrella ascendent dins de l'estret
camp de la millor novella negra. Té una ma meravellosa’. The Guardian. “
Vargas escriu les més belles i emocionants novel-les policiaques d’Europa”.
Die Zeit.



	 
	PROGRAMACIÓ : març 2010 
	 
	CLUB DE LECTURA D’ADULTS 
	BIBLIOTECA ARMAND CARDONA TORRANDELL 
	VILANOVA I LA GELTRÚ 


